
"Хороший характер?"

Она опустила глаза, и на ее губах появилась полуулыбка.

За последние два дня он очень мало говорил о своей матери, но Чжуан Найнай могла сказать,
что они были в очень близких отношениях.

Поэтому... даже если она расскажет ему о том, что случилось пять лет назад, он не поверит ей.

Чжуан Найнай чувствовала, что ее разум был в большом беспорядке.

Она никогда не думала, что они действительно окажутся вместе, все последние события
произошли очень внезапно, и благодаря толчку невидимой силы, она вышла за него замуж.

Но теперь, самая большая проблема этого брака всплыла.

Она никогда не сможет быть в мирных отношениях с его матерью.

Некоторые вещи в жизни могут быть похоронены и забыты, но есть и такие... которые никогда
не будут забыты.

Чжуан Найнай опустила голову, чтобы скрыть насмешку и печаль в глазах.

- Хорошо.

Си Чжэнтин повернулся, чтобы уйти.

Когда он вышел из спальни, Чжуан Найнай внимательно прислушалась к реву автомобильного
мотора и почувствовала огромное облегчение. Тяжесть в сердце отодвинулась в сторону, она
встала и направилась вниз завтракать.

У дворецкого было странное выражение лица, когда он увидел ее, но он только покачал
головой и вздохнул, так ничего и не сказав.

Чжуан Найнай подошла к обеденному столу, где служанки подавали ей завтрак.

После ужина она решила от скуки прогуляться по саду особняка.

Сад был огромным, и из него открывался великолепный вид. Цветов было немного, но все они
были прекрасны и редки. Чжуан Найнай была загипнотизирована и в этот момент забыла обо
всем своем несчастье.

Си Чжэнтин выехал из особняка и по дороге позвонил миссис Дин.

- Сын мой, торт готов, сколько вам еще нужно времени, чтобы добраться ко мне?- голос на
линии звучал очень радостно.

Глаза Си Чжэнтина потускнели, и он извиняющимся тоном ответил:

- Мам…

- Стой! Ты всегда называешь меня "мама" когда сделаешь какой-то проступок.

Си Чжэнтин на какое-то время потерял дар речи и беспомощно продолжил:



- Мама.

- Ладно, выкладывай, что ты опять натворил?- миссис Дин, казалась, еще более беспомощной,
чем Си Чжэнтин.

- Она плохо себя чувствует, мы сегодня не приедем.

Миссис Дин неожиданно взбодрилась:

- Она беременна? Э-э... нет, невозможно, вы только недавно поженились поженились. Почему
ей вдруг стало плохо? Может ли быть…

Миссис Дин поразмыслила над этим с минуту и упрекнула его:

- “Сынок, я не хочу быть придирчивой, но ты должен немного сдерживаться! Ты сделал ей
больно? Почему бы тебе, мальчик, не быть поласковее? Кстати, я только вчера об этом
разговаривала с Ли, я боялась, что ты можешь оказаться импотентом! Теперь я должна сказать
тебе, как ты мог…

Си Чжэнтин потерял дар речи.

- Мама!

- Не называй меня мамой, я еще не закончила. Девушки хрупки, ты должен быть нежным, ты…

Си Чжэнтин больше не мог этого выносить.

- Она заболела гриппом.

- Грипп? Как я уже сказала, я знаю, что вы, мужчины, все сильные и горячие, но ты должен не
забывать о ней! Почему ты не можешь сделать это под одеялом?

Си Чжэнтин не нашелся, что сказать.

- Я вешаю трубку.

Си Чжэнтин поехал в ближайшую аптеку и попросил:

- Дайте мне по одному из каждого вида лекарств от гриппа, которые у вас есть.

**********

Чжуан Найнай сидела на качелях в саду, безмерно наслаждаясь видом, греясь на солнышке.
Она даже не услышала, как машина въехала на подъездную дорожку.

Сзади послышались шаги, но она не обратила на них внимания, думая, что это просто
служанка с фруктами, но вместо этого она услышала низкий голос Си Чжэнтина:

- Что ты здесь делаешь?
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